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SKLEP KOMISIJE 

z dne 8. julija 2010 

o nujnih ukrepih v zvezi s pošiljkami proizvodov iz ribogojstva, 
uvoženih iz Indije in namenjenih za prehrano ljudi 

(notificirano pod dokumentarno številko C(2010) 4563) 

(Besedilo velja za EGP) 

(2010/381/EU) 

Člen 1 

Ta sklep se uporablja za uvoz pošiljk proizvodov iz ribogojstva iz 
Indije, ki so namenjeni za prehrano ljudi („pošiljke“). 

Člen 2 

1. Države članice dovolijo uvoz pošiljk v Unijo, kadar jih spremljajo 
rezultati analitskih preskusov, izvedenih v državi porekla, ki zagota­
vljajo, da te pošiljke ne predstavljajo nevarnosti za zdravje ljudi. 

Analitski preskusi morajo biti izvedeni na uradnem vzorcu ter so zlasti 
usmerjeni na odkrivanje kloramfenikola, tetraciklina, oksitetraciklina, 
klortetraciklina in metabolitov nitrofuranov. 

Navedeni vzorci morajo biti analizirani z uporabo analitskih metod v 
skladu s členoma 3 in 4 Odločbe 2002/657/ES. 

2. Z odstopanjem od odstavka 1 države članice dovolijo uvoz pošiljk, 
ki jih ne spremljajo rezultati analitskih preskusov, če država članica 
uvoznica zagotovi, da se pri vsaki pošiljki ob vstopu opravijo analitski 
preskusi za odkrivanje kloramfenikola, tetraciklina, oksitetraciklina, 
klortetraciklina in metabolitov nitrofuranov. 

Člen 3 

▼M2 
1. Države članice z ustreznimi načrti vzorčenja zagotovijo, da se 
uradni vzorci odvzamejo pri najmanj 50 % pošiljk, predloženih za 
uvoz na mejnih kontrolnih točkah na njihovem ozemlju. Če je pošiljka 
sestavljena iz proizvodov iz ribogojstva iz več kot enega obrata izvora, 
se odvzamejo vzorci za vsak posamezen obrat. 

▼B 
2. Na uradnih vzorcih, odvzetih v skladu z odstavkom 1, se opravijo 
analitski preskusi za odkrivanje ostankov farmakološko aktivnih snovi iz 
člena 2(a) Uredbe (ES) št. 470/2009 ter zlasti kloramfenikola, tetraci­
klina, oksitetraciklina, klortetraciklina in metabolitov nitrofuranov. 

▼B 
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Člen 4 

Pošiljke, pri katerih so bili odvzeti uradni vzorci v skladu s členom 2(2) 
in členom 3(1), pristojni organ države članice uradno zadrži, dokler niso 
analitski preskusi zaključeni. 

Navedene pošiljke se lahko dajo v promet samo, če rezultati analitskih 
preskusov potrdijo skladnost pošiljk z Uredbo (ES) št. 470/2009. 

Člen 5 

1. Države članice nemudoma sporočijo Komisiji rezultate analitskih 
preskusov, če navedeni preskusi ugotovijo prisotnost ostankov katere 
koli farmakološko aktivne snovi: 

(a) razvrščene v skladu s členom 14(2)(a), (b) ali (c) Uredbe (ES) 
št. 470/2009, na ravni, ki je višja od mejne vrednosti ostankov, 
določene v skladu z navedeno uredbo, ali 

(b) ki ni razvrščena v skladu s členom 14(2)(a), (b) ali (c) Uredbe (ES) 
št. 470/2009; vendar zadevna država članica ni dolžna nemudoma 
sporočiti Komisiji rezultate navedenih preskusov, kadar je raven 
ostankov nižja od: 

(i) referenčne vrednosti za ukrepe, ki je določena za navedeno 
snov v skladu z Uredbo (ES) št. 470/2009, ali 

(ii) meje najmanjše zahtevane učinkovitosti, določene za navedeno 
snov v skladu z Odločbo 2002/657/ES. 

Rezultati navedenih analitskih preskusov se uradno sporočijo Komisiji 
prek sistema hitrega obveščanja, vzpostavljenega s členom 50 Uredbe 
(ES) št. 178/2002. 

▼M2 __________ 

▼B 

Člen 6 

Vsi izdatki zaradi uporabe tega sklepa se zaračunajo pošiljatelju, 
prejemniku ali njunima zastopnikoma. 

Člen 7 

Odločba 2009/727/ES se razveljavi. 

Člen 8 

Ta sklep je naslovljen na države članice. 

▼B 
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